RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 12:45 PL

Formularz rejestracyjny znajduje sie na stronie
internetowej parafialnej. Prosimy zgtaszac sie
telefonicznie do kancelarii.

4th Sunday of the month 9:30am EN

The registration form for baptisms is found on the
parish website. Please contact the Parish Office to
book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.

Wiecej informacji na naszej stronie.
Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksigdz proboszcz lub jedna z Sidstr z checig
odpowiedzg na Twoje pytania i pomoga Ci

W rozeznaniu powotania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

Our pastor or one of the Sisters will be more than
happy to speak with you, answer any of your
questions and accompany you in your discernment.
More info on our website.

ezy Zmart

wychwstancow

<

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian —zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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25. wrzesnia 2022 — XX VI Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 26. wrzes$nia
18:30 T Joseph Myszak
Wtorek, 27. wrzesnia
7:30 O beatyfikacje zalozyciela zmartwychwstancow
- Bogdana Janskiego
Sroda, 28. wrzeénia
7:30 O zdrowie dla mamy
18:30
T Sebastian Koczwara
t Halina Krajewska
t Henryka Bocianowska
T Jan Zawadzki
t Henryk Jablonski
t Bogdan Tomaszewski
T Bronislawa Porzezinska
T Janusz Zawadzki [M. Malz]
t Aleksandra Blazejczak [rodzina Panczyk]
t Jan Rozpedowski w 9. rocznice $mierci [corka z rodzing]
1t Marian Obrzut i Lilia Boruta [Zona i dzieci]
1+ Bronistawa i Karol Barscy [dzieci]
11 z rodzin: Chlodnickich, Sktadéw, Maziarczykow
i Watrobow [H. Maziarczyk]
O zdrowie i bl. Boze dla mamy i rodziny Banakiewicz
[Krystyna]
O zdrowie i bt. Boze dla dzieci: Janusza, Jowity, Julii,
Sebastiana, Natalii 1 Michata Prominskich [rodzice]
O bl. Boze dla Anny i Tomasza Katuskich
O bl. Boze z okazji urodzin dla Tomasza, Szymona
i synowej Sandry
O bl. Boze dla nauczycieli, rodzicow i uczniow
Gr. 2 z okazji 85-lecia Polskiej Szkoly
Dziekczynno-blagalna, z prosba o zdrowie dla Urszuli
[siostra z rodzing]
Czwartek, 29. wrzesnia sw. Archanioléw Michala, Gabriela
i Rafata
7:30 O zdrowie i bl. Boze dla ks. proboszcza Michata
Kruszewskiego
Piatek, 30. wrzesénia
7:30 1T Josephine i Stanley KniaZ
18:30 O bl. Boze dla Beaty i Krzysztofa Dychow
w 25. rocznice Slubu
Sobota, 1. pazdziernika Pierwsza Sobota
9:00 O bl. Boze dla Julii i Pawla [matka chrzestna]
14:00 SLUB: Kyle FADER — Saraya SZPYTMA-DAWSON
Liturgia Niedzieli: XXVII Niedziela Zwykla
17:00 Tt Andrzej Franckiewicz i zmarli z rodziny
Franckiewicz [zona z dzieé¢mi]
Niedziela, 2. pazdziernika
8:00 11 Anna i Waclaw Krajewscy [J.H. Krajewski z rodzing]
9:30 Missa Pro Populo (za parafian)
11:00 T Aleksander Krupicz w 20. rocznice $émierci
[Zona z rodzina]
12:45 O bl. Boze dla Arcybractwa Niewiast R6zancowych
w 108-lecie istnienia
Niedziela 2. pazdziernika / Sunday, October 34
Lektorzy
17:00  S. Szarek / T. Woloch
8:00  A.Koper/R.Ziemba
9:30 E. Wrobel / K. Pogoda
11:00  R. Bledowska / S. Bledowski
12:45 E. Olszak / P. WozZniak

[H. Kuduk]

[A. Zaczek]

[P. Grzybowski]

[chrze$nica Urszula Sambor]
[rodzina Hammer]

[U. Rybarczyk]

[rodzina Zapora]

[zona z rodzing]

[rodzina Karpinskich]

[mamal]

[rodzina]

Slowo na Niedziele...

Historia Lazarza, ktorego cale zycie uptynelo w bramie
domu bogacza, to przypowies¢ o sqdzie ostatecznym.

W starozytnosci brama byta zawsze miejscem sqdu.

To tutaj - w miejscu ocienionym i publicznym —
dokonywaly sie sqdy miejskie. Bogacz zatem, mijajqc
lezgcego u swoich drzwi zebraka, niejako stawia sie sam
przed sqdem, wktada w rece oskarzyciela kolejne dowody
przeciwko sobie. W ten sposéb, sam na siebie podpisuje
wyrok $mierci. Sqd Boga, sqd ostateczny, opiera sie
bowiem na tym, co male, codzienne, na rozrachunku

z naszych najmniejszych wyboroéw, dokonywanych na
progu wlasnego domu. Strzezmy sie Slepoty, ktora
sprawia, ze nie zauwazamy ludzi mato znaczqcych,
ubogich, stabych i chorych. Kto obroni nas na sqdzie
Bozym, jesli oni tego nie uczyniq?

Panie Jezu Chryste, Ty wiesz, ze po ludzku pragne zycia
bogaczy, zdaje sobie jednak sprawe, jak trudno im
osiggnq¢ zycie wieczne. Daj mi wiec serce zebraka, abym
trafil na wieki do Twojego domu.

Odpust Parafialny

Skladamy serdeczne podziekowania wszystkim, ktorzy
wzieli udzial w naszych parafialnych uroczystosciach
odpustowych, zwlaszcza tym, ktérzy pomogli w ich
przygotowaniu. Dziekujemy: ks. Rafalowi Golinie CR

za przewodniczenie Mszy Swietej i wygloszenie kazania,
siostrom zakonnym, paniom sprzatajacym koéciol, p. Ewie,
ktora przygotowala dekoracje kwiatowe, p. Kasi wraz

z chorzystami, skrzypkiem i solistka, ministrantom
ilektorom, Rycerzom Kolumba, ktorzy ofiarowali

i przygotowali poczestunek, a takze Hospitality Commitee
i Arcybractwu Niewiast Rézancowych za ich prace

w kawiarence. Wszystkim Wam szczere polskie ,,Bog

)

zaplac

Informujemy, ze kancelaria bedzie nieczynna od
wtorku, 4. pazdziernika do srody, 12. pazdziernika.
We would like to inform you that the Parish Office will
be closed from October 4t to October 12th,

Ekipa Filmowa

0Od godz. 20:00 w poniedzialek 26. wrzeénia, do g. 21:00
dnia nastepnego, sala parafialna oraz parking sa
zarezerwowane dla ekipy filmowej. Przez 24 godziny nie
bedzie mozna z nich korzystaé. Dziekujemy za zrozumienie!
The Parish Hall and parking lot will be unavailable on
Monday, September 26t 8pm until Tuesday, September 27th
at gpm. A film crew is renting the parish facilities. We thank
you for your co-operation.

*R%

Pierwsza Komunia Swieta

Uroczystoéé I Komunii Sw. odbedzie sie w naszej parafii
w niedziele 21 maja 2023 r., podczas Mszy Sw. o g. 12:45.
Trwaja zapisy dzieci, przygotowujgcych sie

do przyjecia tego sakramentu. W tym celu mozna pobraé
formularz z gléwnej strony internetowej parafii i wypeliony
przestaé¢ mailem lub przynie$¢ do kancelarii. Ostateczny
termin zapis6w to 30 wrzeénia 2022 r. Spotkanie
informacyjne dla rodzicow i pierwsza lekcja dla dzieci
odbeda sie we wtorek, 4 pazdziernika, (18:00 — 18:30
spotkanie, 18:30 — 19:30 lekcja) w sali parafialne;j.
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September 25" 2022 — XX VI Sunday of Ordinary Time

Bierzmowanie

Trwajg rowniez zapisy mlodziezy przygotowujacej sie

do sakramentu bierzmowania. Ostateczny termin zapis6w
1o 30 wrzesnia 2022 r. Sakrament ten zostanie udzielony
w grudniu tego roku (szczeg6ly wkrotce). Formularz
rejestracyjny znajduje sie na stronie parafialnej, w zakladce
»~Sakramenty”. Wstepne spotkanie z rodzicami

i kandydatami bedzie mialo miejsce w sali parafialnej,

w czwartek, 6. pazdziernika o g. 18.00, a po nim odbeda
sie pierwsze zajecia (g. 18:30).

Odeszli do wiecznoéci / We announce the passing of:

t Janina Chlewicki, T Piotr Snosek
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspdlczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj im wieczne spoczywante...
We extend our most sincere condolences to their loved ones.
May the Good Lord grant them eternal rest...

TACA / COLLECTION: September 18. wrzesnia 2022
General Offerings: $6588.35 Reno Fund: $395
Needs of the Canadian Church: $220
Bog zaplaé za Waszq hojnosé¢! / Thank you for your generosity!

Serdeczne ,Bog zapla¢” dla Zwigzku Polakéw

w Kanadzie (grupa 2) za ich hojna ofiare, w wysokosci
$1000 na odnowienie witrazy w ko$ciele (cze$¢ Capital
Campaign).

A heartfelt thank you to the Polish Alliance of Canada
Branch 2 for their generous donation of $1000 towards
the restoration of the church’s stained-glass windows, one of
the projects of our Capital Campaign.

Prosimy ministrantéw, by przynosili do zakrystii swoje
legitymacje do ,,podbicia” na kolejny rok duszpasterski.

Zebranie Rycerzy Kolumba odbedzie sie we wtorek,
27. wrzes$nia na plebanii. 18:30 executive, 19:00 wszyscy
Rycerze.

The Knights of Columbus will be meeting on Tuesday,
September 27th at the rectory. 6:30pm executive, 7pm all
Knights.

H*K%

Proby choru parafialnego ,,Te Deum” odbywaja sie
w $rody, po wieczornej Mszy $w. (okoto 19:30) w koéciele.
Serdecznie zapraszamy wszystkich chetnych do rozwijania
swojego talentu na chwale Boza i dla dobra naszej wspolnoty
parafialnej. Alleluja!

Zapraszamy dzieci, ktore pragna §piewac na rodzinnych
Mszach $w. Chérek dzieciecy ma proby w kosciele

w piatki o godz. 16:30.

Grupa Biblijna, swoje pierwsze po wakacjach spotkanie
bedzie miala w sobote, 1. pazdziernika w sali parafialne;j.
Na kolejne zapraszamy 15. pazdziernika.

X%

Katecheza dla doroslych

Zapraszamy, jak zawsze w 1. piatek pazdziernika (07.10), po
wieczornej Mszy $§w. na katecheze. W tym miesigcu
spotkanie poprowadzi ks. Rafal Golina CR — szczegbly

w przyszlym biuletynie.

Roézaniec

W pazdzierniku zapraszamy rowniez na nabozenstwa
rozancowe w dni powszednie o g. 18:00. Po rézancu Msza
Swieta.

CHRZEST / BAPTISM

Gratulujemy rodzicom dzieci:

James Stulginskis, Ava Lasinski, Claudia Wiecki,
Tadeusz Banaszek, Sienna MacLeod, Kalina Kosela,
i Olivia Vanderwoerd,
ktore w sierpniu i we wrze$niu zostaly wlaczone
do rodziny Dzieci Bozych!

We congratulate the families of the above-mentioned
children who, in August and September, were welcomed
into the family of God’s Children!

Intencje wyslane i1 odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Maria Noworyta

D.B. Kras; T. Szczepanska (x5)

+ Janina Chlewicki

G.J. Zelazny; J.E. Warchot (x2); D. Hryc (x2);
L. Chlewicki (x3); I. Hryc; W. Derlatka (x2);
K.J. Mikulec; M.R. Mikulec

Ogloszenia Polonijne

Zebranie RCL Br 315 Polish Veterans odbedzie sie
w niedziele, 25. wrze$nia o godz. 14:30.

Grupa Polonez Hamilton zaprasza na zajecia taneczne
dla dzieci od 5 r. z. i mlodziezy. Zapisy (rejestracja)

w kazda Srode od godz. 18:00 na sali Zwiazkowca - White
Eagle Hall (1015 Barton St. E). Proby rozpoczna sie 28.
wrzeénia.

FX%

Parafia $éw. Eugeniusza de Mazenod w Brampton, obcho-
dzgca swoje 25-lecie, zaprasza w dniach 7-13 pazdziernika
na Jerycho Rézancowe, ktoérego temat brzmi: ,,Z Maryja
ratujmy rodziny”. Nasi parafianie uczestniczy¢ w nim beda
(w ko$ciele w Brampton) we wtorek, 11. pazdziernika,

w godz. 10:00 — 14:00. Zainteresowanych modlitwg
rézancowy (i nie tylko) przed Najswietszym Sakramentem
prosimy o kontakt z kancelaria.

Wiecej informacji znajduje sie na plakacie z tylu kosciola.

FX%

Fundacja im. Stanislawa Smolinskiego: Formularz

zgloszeniowy dostepny jest na stronie internetowej parafii,
w zakladce: najnowsze wydarzenia i musi zostaé zwrdcony
do kancelarii najp6zniej do g. 13:00 21. pazdziernika 2022.

INTENCJE NA ROK 2023
Rodziny mogg zamawiac - oprocz jednej mszy niedzielnej
ijednej w tygodniu, takze trzy msze w intencjach
zbiorowych (odprawiane w $rody i (od stycznia dodatkowo)
w piatki wieczorem).
Grupy moga wykorzystaé trzy niedzielne intencje mszalne.
Mamy nadzieje, ze powyzsze zasady dadza wszystkim
parafianom réwne szanse przy zamawianiu Mszy Swietych.
Dziekujemy za wyrozumialo§é!
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3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Uniko General
Construction
Oferuje swoje ushugi
Kompletne wykoficzenia doméw
remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie

Dr. Danny Pogoda
& Associates

m;:en‘aa
o 5id

f

Family Dentistry « Cosmetic & Reconstructive Dentistry « Dentures « Digital XRays

al

Jacek Bajorek

Income Tax
Personal/Corporation
Business, HST

Fascination Flowers
Joanna's Florist

100% Satisfaction Guaranteed
1104 Fennell Ave. E.
905-527-2881

Bookkeeping &
Accounting
jbajorek6@gmail.com

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B

Adwokat, Notariusz
Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz

Henry Kucharski  905-818-8137
henryshomerenovations@hotmail.com

762 Barton St E 905-544-2730
www.karlikpastry.ca

Bezpfatna wycena Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation « Invisalign « Extended Hours e ] bizn :
Stanislaw Providing Quality Dentistry for 35 Years « Méwimy po Polsku [ ~Hamilton 289-389-1902 e,flgvr'\‘lznlgl(”aﬁ‘l’z";zg'sc'gt'(fs:;?ge‘ﬁo
905-662-2073 1241 Barton St. E. 905-545-8521 www.CentreMallDental.ca| Mississauga 416-843-2941 |905-930-8858 www.mclawfirm.ca
Henry's Home Renovations & Flooring European . -
Specializing in Hardwood - Laminate - Tiles Style 435 Main Street East
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations Bakery

& NOFRII.I.S'

Dr. Anna Graczyk Paul Osio
aturopathic Doctor

289-689-8922
Znajdz swoje zdrowie i
Szczesae naturalnle

www.paulosiol.ca

}
Tel: 905.388.5166 \ /| Individual & Small Business

Email: anna@rdpsych.com E-file to CRA
www.drannagraczyk.com | ' 1 | bgolab@bell.net 905-537-7284
THE PERF ECT

T0
,@\A ADVERTISE

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 1-800-268-2637

paul.o@dominionlending.ca

Mortgage Agent

#M20002538
DominioN
CENT

ROMA ARCISZEWSKA

Sales Representative
O: 905-688-4561

A— [
ROYAL LEPAG

LLENDING
ES

C: 905-380-8535

romal@royallepage.ca

Sl()mhlll

T A L

=2,

Family, Orthodontic, Cosmetic and
Implant Dentisty. Mowimy po polsku.
1314 Upper Wentworth St. 905-574-2222 « stonehilldental.ca

Dr. Bogdan Zariczniak

@ g 5 ;‘T’ <3 TLC Mortgage Group FSRA #12988 Indepen ated.
Locatedat, Barbara Golab ION NIAGARA can
RD Psychotherapy . " oY)
2 Heath 5t, Hamilton, ON Income Tax Preparer Kupno i Sprzedaz Nieruchomoéci MONUMENTS

905-339-0409
in

JEDYNY POLSKI PRODUCENT

e ;
NAGROBKOW
1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESEAW KURZYDLO
PONAD 40 LAT DOSWIADCZENIA

[l
ARG Reaty rokerage.

INSURANCE

Youngs Insurance
444 Plains Rd E
Burlington

TADEUSZ BARAN
905-518-2974

FRISCOLANTI

(‘\
BayGARDENS & BAYVIEW

Sfunerals, cremations, cemetery & mausoleum

EVERY é{e TELLSA (470;—.’

CELEBRATE Goeczf.

www.baygardens.ca

Funeral Home 905-574-0405 Cemetery  905-522-5466
Méwimy po Polsku

Adwokat

Maciek Piekosz

Reprezentuje ofiary wypadkow

519.660.7718

siskinds.com/maciek

SlSK|N[]S The law firm

FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

Q unique

vision
centre
259 Hwy 8, Unit 6 905-662-4000
www.uvcentre.ca * méwimy po polsku

+ AUTO
+ HOME

Ac U M E N + COMMERCIAL

+ STUDENT RENTAL

INSURANCE GROUP Agnes Rudziak - Insurance Broker

905-574-7000 x216 * agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

Call 1-800-268-

2637 for this space

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2

(White Eagle Banquer Centre)
1015 Barton St. E. 905.545.0799

www.PolishHallHamilton.com

WATERDOWN
DENTURE CLINIC
PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Méwimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca

L.GW

allace

Funeral Home

by Arbor Memorial

Paul Shedden

Manager - Funeral Director

905-544-1147 151

Ottawa Street North

MACIE] JACK KOWALSKI
Sales Representative
Every House
I touch turns
to SOLD
Low Commission
Cashback for
Buyers

905.929.9221

onlydreamhomes@gmail.com

FINE FOODS

POLFI

SHARP

S | ME N T
Family Owned & Operated
Since 1936

Starsky

>
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905-548-060

e AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

221 Gage Ave.N

www.polfixauto.ca

6

HALASA DEVELOPMENTS INC

1543 Main St. E. Computer Diagnostics ¢ Electrical * Tires \ RENTAL PROPERTIES
(just W. of the Queenston traffic circle) Safet_y Cert. * Tune-Ups ® _AQHeating . Brgkes Jozat Ol 905-393-6259 905.523.8686
905.544.9798 Engine/Tranny * Suspension * Programming ownersoperator | stan@halasadevelopments.com | www.BBMBusiness.com

THE BIGGEST
SELECTION OF
EUROPEAN

COMMERCIAL * INDUSTRIAL

FOODS!

Digital Copies MFP
Document Solutions
755 King St. E.

248 -1






